
® PHOENIX 
SPORTS SUNGLASSES WITH AUDIO 

User manual 
BXBGS01 

Technical information 
Operating distance: 10m 
Battery capacity: 700mAh 

Autonomy: Up to 5 hours (Maximum volume) 1 Up to 6.5 hours (50% volume) 

Charging time: 1.5 hrs. 
Charging input DC 5.0V 500mA 
Protection: IPX5 
Category: 3 
UV protection: 
Grey Lens: UV400 
Clear Lens: UV320 
Dimensions: 162.9 x 162.8 x 53.4mm 
Weight: 43.3g (Glasses) 

Box contents 
1 x Sport Audio Sunglasses 
2 x Lenses 
3 x Nose pads S-M-L sizes 
1 x Cleaning cloth 
1 x Charging cable 
1 x Case with hook 
1 x User manual 

Diagram 

G) Side piece

0 Ambient noise cancelling microphone

® Force sensor

@Lens

® Speaker

® Nose pads 

0 Call microphone 

® Charging magnetic shock 

® lndicator light (red, blue) 



® 

1. lntroduction

PHOENIX are sunglasses with integrated audio. You can listen to various audio content 
wirelessly or make calls while doing sports such as cycling or skiing. 

2. How to charge the glasses

lf during use, the red light flashes 4 times per minute, this indicates that the battery is low 
and you need to charge the glasses. 

l. Connect the glasses to the charging cable. Make sure the magnetic contact between the
goggles and the charging cable is in place and start charging when the red indicator
light on the goggles is on.

• Charging: the red light is on.

• Fully charged: the red light is off.

2. Fully charged time: approximately 2 hours.

Caution: lf you have not used the glasses for a long time, it is recommended to charge 
them at least once every 3 months to prevent the battery from draining and entering sleep 
mode. 

Warning: The rechargeable battery of this product should be disposed of properly for 
recycling. Contact your local recycling centre for proper disposal methods. Do not place 
the battery in a fire to avoid causing an explosion. 

3. Placement of nasal pillows

Before wearing the goggles, fit your size nose pads. According to the height of your nose 
bridge, choose the most suitable nose pad to insert into the glasses frame. 

4. On / Off

l. Make sure the glasses are charged before use. You will know they are 100% charged
when the red LED indicator is off.

Magnetic charging cable 

º·♦ 

- -

• Charging: Red light on

• Finished charging: Red light off

• Low power: Red light flashing 4 times

every minute





2) Pairing: When the glasses
are in pairing mode, search 
for the name "PHOENIX" in 
the phone's list and click 
Connect. Once the pairing is 
successful, the glasses will 
indicate
'Connected'.

3) Operating: To control the
mobile phone from your
glasses, you will need to
control it from the sensor
part located at the bottom of
one of the temples.

6. Glasses control

- Music

Function Glasses state 

Pause Playing music 

Play Stop playing 

Previous song Playing music 

Next song Playing music 

►11 I◄ 

Play/ Pausa Previous song 

1 click 3 clicks 

First-time pair 

[!] Select on phone

Bluetooth 

BTH188 Connected CD 

Bluetooth Pairing Request 

"Headser would like to pair 
with your iPhone. 

Cancel Pai 

Force sensor 

Operation 

Signal click button 

Signal click button 

Triple click button 

Double click button 

►I

Next song 

2 clicks 

Prompt Tone 

ltime Du 

ltime Du 

3times Du 

2times Du 

Enter 
/ Exit voice assistant 

Hold and press 2s 















PHOENIX 
GAFAS DE SOL DEPORTIVAS CON AUDIO 

Manual de usuario 
BXBGS01 

Technical information 
Distancia de funcionamiento: 10m 
Capacidad batería: 700mAh 
Autonomía: Hasta 5 horas ( Volumen máximo) 1 Hasta 6 ,5 horas (50% de volumen) 
Tiempo de carga: 1.5 hrs. 
Entrada de carga: DC 5.0V 500mA 
Protección: IPX5 
Categoría: 3 
Protección UV: 
Lente Gris: UV400 
Lente Transparente: UV320 
Dimensiones: 162,9 x 162,8 x 53 ,4 mm 
Peso: 43 ,3g 

La caja incluye 
1 x Gafas de sol deportivas con audio 
2 x Lentes 
3 x Almohadillas nasales S-M-L 
1 x Paño de limpieza 
1 x Cable de carga 
1 x Funda con gancho 
1 x Manual de usuario 

Diagrama 

G) Patilla

0 Micrófono de cancelación de ruido ambiente

® Sensor

@ Lente

® Altavoz

® Almohadillas nasales 

0 Micrófono de llamadas 

® Puerto de carga magnético 

® Indicador LED (rojo, azul) 



1. Introducción

PHOENIX son unas gafas de sol con audio. Podrá escuchar diversos contenidos de audio 
de forma inalámbrica o realizar llamadas mientras realiza deporte como el ciclismo o el 
esquí. 

2. Cómo cargar las gafas

Si durante el uso, la luz roja parpadea 4 veces por minuto, esto indica que la batería está 
baja y que necesita cargar las gafas. 

l. Conecte las gafas al cable de carga. Asegúrese de que el contacto magnético entre las
gafas y el cable de carga está en su lugar y comience a cargar cuando la luz roja
indicadora de las gafas esté encendida.

• Cargando: la luz roja está encendida.

• Completamente cargado: la luz roja está apagada.

2. Tiempo de carga completa: aproximadamente 2 horas.

Precaución: Si no ha utilizado las gafas durante mucho tiempo, se recomienda cargarlas al 
menos una vez cada 3 meses para evitar que la batería se agote y entre en modo de 
suspensión. 

Advertencia: La batería recargable de este producto debe desecharse adecuadamente 
para su reciclaje. Póngase en contacto con su centro de reciclaje local para conocer los 
métodos de eliminación adecuados. No ponga la batería en el fuego para no provocar una 
explosión. 

3. Colocación almohadillas nasales

Antes de usar las gafas, coloque las almohadillas nasales de su tamaño. Según la altura de 
su puente nasal, elija la almohadilla nasal más adecuada para insertarla en la montura de 
las gafas. 

4. Encendido y apagado

l. Asegúrese de que las gafas estén cargadas antes de usarlas. Sabrá que están cargadas al
100% cuando el indicador LED rojo se haya apagado.

Cable de carga mágnetica 

º·♦ 

- -

• Cargando: Luz roja encendida

• Carga completa: Luz roja apagada

• Batería baja: Luz roja parpadeando

4 veces por minuto





2. Emparejamiento: Cuando las
gafas estén en modo de 
emparejamiento, busque el 
nombre "KSIX" en la lista del 
teléfono y haga clic en 
Conectar. Una vez que el 
emparejamiento se realice, 
las gafas indicarán 
'Conectado'.

3. Control: Para controlar el
teléfono móvil desde sus
gafas, deberá hacerlo desde
la parte del sensor situado
en la parte baja de una de las
patillas.

6. Control de las gafas

- Música

Función Estado de las gafas 

Pausa Reproduciendo música 

Play Música en pausa 

Canción anterior Reproduciendo música 

Siguiente canción Reproduciendo música 

►11 I◄ 

Play/ Pausa Pista anterior 

1 clic 3 clics 

Emparejamiento inicial 

[!] Seleccione en el teléfono 

Bluetooth 

BTH188 Connected CD 

Bluetooth Pairing Request 

"Headser would like to pair 
with your iPhone. 

Cancel Pai 

Sensor de fuerza 

Funcionamiento 

Un clic en el sensor 

Un clic en el sensor 

Triple clic en el sensor 

Doble clic en el sensor 

►I

Siguiente pista 

2 clics 

Tono de aviso 

1 pitido 

1 pitido 

3 pitidos 

2 pitidos 

Activar asistente de voz 

Mantenga pulsado 2s 















PHOENIX 
LUNETTES DE SOLEIL DE SPORT AVEC AUDIO 

Manuel utilisateur 
BXBGS01 

lnformations techniques 
Distance de fonctionnement: 10 m 
Capacité de la batterie: 700 mAh 

Autonomie: jusqu'a 5 heures (volume maximum) 1 Jusqu'a 6,5 heures (50 % de volume) 
Temps de charge: 1,5 heures. 
Entrée de charge: DC 5,0 V 500 mA 
Protection: IPX5 
Catégorie: 3 
Protection UV: 
Lentille grise: UV 400 
Lentille transparente: UV 320 
Dimensions: 162,9 x 162,8 x 53,4 mm 
Poids: 43,3 g 

Contenu de l'emballage 
1 x Lunettes de soleil de sport avec audio 
2 x Lentilles 
3 x Plaquettes de nez de tailles différentes 
1 x Chiffon de nettoyage 
1 x Cable de charge 
1 x Étui a crochet 
1 x Manuel utilisateur 

Schéma 

G) Branche ® Pont de nez 

0 Microphone principal 

® 

0 Microphone secondaire

® Capteur de pression

@Verre

® Dock magnétique de charge 

® Témoin lumineux (rouge, bleu) 

® Haut-parleur



® 

1. lntroduction

Les lunettes PHOENIX sont des lunettes de Soleil avec audio intégré. Vous pouvez 
écouter divers contenus audio sans fil ou passer des appels tout en faisant du sport, par 
exemple du vélo ou du ski. 

2. Comment charger les lunettes

Si, au cours de l'utilisation, le témoin lumineux rouge clignote 4 fois par minute, cela 
indique que le niveau de charge de la batterie est faible et que vous devez recharger les 
lunettes. 

l. Connectez les lunettes au cable de charge. Assurez-vous que le contact magnétique
entre les lunettes et le cable de charge est correct et la charge débute lorsque le témoin
lumineux rouge des lunettes est allumé.

• Charge en cours: le témoin lumineux rouge est allumé.

• Charge terminée: le témoin lumineux rouge est éteint.

2. Durée pour une charge complete : environ 2 heures.

Attention: Si vous n'utilisez pas les lunettes pendant une longue période, il est 
recommandé de les charger au moins une fois tous les 3 mois pour éviter que la batterie 
ne se décharge et passe en mode veille. 

Avertissement: La batterie rechargeable de ce produit doit etre éliminée de maniere 
appropriée pour etre recyclée. Contactez votre centre de recyclage local pour connaitre 
les méthodes d'élimination appropriées. Ne jetez pas la batterie dans le feu pour éviter de 
provoquer une explosion. 

3. Placement des oreillers nasaux

Avant de porter les lunettes, ajustez les plaquettes de votre taille. En fonction de la 
hauteur de votre pont nasal, choisissez la plaquette nasale la plus adaptée a insérer dans la 
monture des lunettes. 

4. Allumer / éteindre

l. Assurez-vous que les lunettes sont chargées avant utilisation. Le témoin lumineux LED
rouge éteint vous indique que les lunettes sont chargées a 100 %.

Cable de charge magnétique 

º·♦ 

- -

• Charge en cours: Témoin lumineux rouge
allumé

• Charge terminée: Témoin lumineux rouge
éteint

• Faible puissance: Témoin lumineux rouge
clignotant 4 fois par minute





2) Appariement : Lorsque les
lunettes sont en mode 
d'appariement, recherchez le 
nom « PHOENIX » dans la 
liste du téléphone et cliquez 
sur Connecter. Une fois 
l'appariement réussi, les 
lunettes indiqueront « 
Connecté ».

3) Utilisation: Pour contróler le
téléphone portable depuis
vos lunettes, vous devrez
utiliser le capteur situé au
bas de l'une des branches.

6. Controle des lunettes

- Musique

Fonction Statut des lunettes 

Pause Lecture en cours de la musique 

Lecture Arrét de la lecture 

Titre précédent Lecture en cours de la musique 

Titre suivant Lecture en cours de la musique 

►11 I◄ 

Lecture / Pause Titre précédent 

1 clic 3clics 

Paire pour la premiere fois 

[!] Sélectionnersur téléphone

Bluetooth 

BTH188 Connected CD 

Bluetooth Pairing Request 

"Headser would like to pair 
with your iPhone. 

Cancel Pai 

Capteur de force 

Action 

Un clic sur le bouton 

Un clic sur le bouton 

Triple clic sur le bouton 

Double clic sur le bouton 

►I

Titre suivant 

2 clics 

Tonalité 

1 fois 

1 fois 

3 fois 

2 fois 

Entrer 
/ Quitter I' assistant vocal 

Appui long pendant 2 sec 















PHOENIX 
SPORTSONNENBRILLE MIT AUDIO 

Bedienungsanleitung 
BXBGS01 

Technische informationen 

@ 

Betriebsreichweite: 10m 
Batteriekapazitat: 700 mAh 
Autonomie: Bis zu 5 Stunden (maximale Lautstarke)I Bis zu 6,5 Stunden (50 % 
Volumen) Ladezeit: 1,5 Stunden. 
Ladeeingang: DC 5,0 V 500 mA 
Schutz: IPX5 
Kategorie: 3 
UV-Schutz: 
Graue Linse: UV400 
Transparente Linse: UV320 
Abmessungen: 162,9 x 162,8 x 53,4 mm 
Gewicht: 43,3 g 

lnhalt der Schachtel 
1 x Sport-Sonnenbrille mit Audio 
2 x Glaser 
3 x Nasenpads in verschiedenen GróBen 
1 x Reinigungstuch 
1 x Ladekabel 
1 x Hakenetui 
1 x Bedienungsanleitung 

Diagramm 

G) Seitenteil

0 Sprachmikrofon

® Kraftsensor

@ Brillenglas

® Lautsprecher

® Nasenpads 

0 Hauptmikrofon 

® Magnetische Aufladehalterung 

® Anzeigelampe (rot, blau) 



@ 

1. Einleitung

PHOENIX ist eine Sonnenbrille mit integriertem Audio. Sie kónnen drahtlos verschiedene 
Audioinhalte hóren oder Anrufe tatigen, wahrend Sie Sport treiben, z. B. beim Radfahren 
oder Skifahren. 

2. So laden Sie die Brille auf

Wenn das rote Licht wahrend der Benutzung 4 Mal pro Minute blinkt, bedeutet dies, dass 
die Batterie schwach ist und Sie die Brille aufladen müssen. 

l. SchlieBen Sie die Brille an das Ladekabel an. Vergewissern Sie sich, dass der magnetische
Kontakt zwischen der Brille und dem Ladekabel besteht und starten Sie den
Ladevorgang, wenn die rote Anzeigeleuchte an der Brille leuchtet.

• Aufladen: das rote Licht leuchtet.

• Vollstandig geladen: Das rote Licht ist aus.

2. Dauer einer vollstandigen Aufladung: ca. 2 Stunden.

Vorsicht: Wenn Sie die Brille langere Zeit nicht benutzt haben, wird empfohlen, sie 
mindestens alle 3 Monate aufzuladen, um zu verhindern, dass sich die Batterie entladt und 
in den Ruhezustand übergeht. 

Warnung: Die wiederaufladbare Batterie dieses Produkts muss ordnungsgemaB entsorgt 
und recycelt werden. Wenden Sie sich an 1hr órtliches Recyclingzentrum, um zu erfahren, 
wie er ordnungsgemaB entsorgt wird. Werfen Sie den Akku nicht in ein Feuer, um eine 
Explosion zu vermeiden. 

3. Platzierung von Nasenpolstern

Passen Sie vor dem Tragen der Brille Nasenpads lhrer GróBe an. Wahlen Sie je nach Hóhe 
lhres Nasenstegs das am besten geeignete Nasenpolster zum Einsetzen in das 
Brillengestell. 

4. Ein/Aus

l. Vergewissern Sie sich, dass die Brille vor dem Gebrauch aufgeladen ist. Sie wissen, dass
sie zu 100 % aufgeladen sind, wenn die rote LED-Anzeige aus ist.

Magnetisches Ladekabel 

º·♦ 

- -

• Aufladen: Rotes Licht an

• Der Ladevorgang ist beendet: Rotes Licht aus

• Niedrige Ladestand: Rotes Licht blinkt 4

Mal pro Minute





2) Kopplung: Wenn sich die
Brille im Kopplungsmodus 
befindet, suchen Sie in der 
Liste des Telefons nach dem 
Namen
,,PHOENIX" und klicken Sie 
auf ,,Verbinden". Sobald die 
Kopplung erfolgreich war, 
zeigt die Brille ,,Verbunden" 
an.

3) Bedienung: Um das
Mobiltelefon von der Brille
aus zu bedienen, müssen Sie
es mit dem Sensorteil unten
an einem der Bügel steuern.

6. Steuerung der Brille

- Musik

Funktion Zustand der Brille 

Pause Musikwiedergabe 

Wiedergabe Wiedergabe stoppen 

VorherigerTitel Musikwiedergabe 

NachsterTitel Musikwiedergabe 

►11 I◄ 

Wiedergabe / Pause Vorheriger Titel 

1 Klick 3 Klicks 

Erstmaliges Paar 

[!] Am Telefon auswahlen 

Bluetooth 

BTH188 Connected CD 

Bluetooth Pairing Request 

"Headser would like to pair 
with your iPhone. 

Cancel Pai 

Kraftsensor 

Vorgang 

Taste Signal klicken 

Taste Signal klicken 

Dreimal Taste klicken 

Zweimal Taste klicken 

►I

Nachster Titel 

2 Klicks 

Hinweiston 

1 Mal 

1 Mal 

3Mal 

2Mal 

Sprachassistent aktivieren 
/beenden 

Halten und 2 s drücken 















PHOENIX 
OCCHIALI DA SOLE SPORTIVI CON AUDIO 

Manuale utente 
BXBGS01 

lnformazioni tecniche 
Distanza operativa: 10 m 
Capacita della batteria: 700 mAh 

Autonomía: Fino a 5 ore (Volume massimo) 1 Fino a 6,5 ore (50% del vol u 
me) Tempo di ricarica: 1,5 ore. 
lngresso di ricarica: DC 5.0V 500mA 
Protezione: IPX5 
Categoría: 3 
Protezione UV: 
Lente grigia: UV 400 
Lenti trasparenti: UV 320 
Dimensioni: 162,9 x 162,8 x 53,4 mm 
Peso: 43,3 g 

Contenuto 
1 x Occhiali da sole sportivi con audio 
2 x Lenti 
3 x Naselli di diverse dimensioni 
1 x Panno per la pulizia 
1 x Cavo di ricarica 
1 x Custodia con gancio 
1 x Manuale utente 

Diagramma 

G) Stanghetta laterale

0 Microfono vocale

® Sensore di forza

@ Lente

® Altoparlante

® Naselli 

0 Microfono principale 

® Ricarica magnetica 

® Spia (rosso, blu) 

® 



® 

1. lntroduzione

PHOENIX sono occhiali da sole con audio integrati. E possibile ascoltare vari contenuti 
audio in modalita wireless o effettuare chiamate mentre si pratica sport come ciclismo o 
sci. 

2. Modalita di ricarica degli occhiali

Se durante l'uso la spia rossa lampeggia 4 volte al minuto, significa che la batteria e 

scarica e che e necessario caricare gli occhiali. 

l. Collegare gli occhiali al cavo di ricarica. Assicurarsi che il contatto magnetico tra gli
occhiali e il cavo di ricarica sia in posizione e avviare la ricarica quando la spia rossa sugli
occhiali e accesa.

• Ricarica: spia rossa accesa.

• Ricarica completa: spia rossa spenta.

2. Tempo di ricarica completa: circa 2 ore.

Attenzione: Se gli occhiali non sono stati utilizzati per molto tempo, si consiglia di caricarli 
almeno una volta ogni 3 mesi per evitare che la batteria si scarichi ed entri in modalita 
sleep. 

Attenzione: La batteria ricaricabile di questo prodotto deve essere smaltita correttamente 
per il riciclaggio. Contattare il centro di riciclaggio locale per i metodi di smaltimento 
corretti. Non collocare la batteria nel fuoco per evitare di provocare un'esplosione. 

3. Posizionamento dei cuscini nasali

Prima di indossare gli occhiali, adatta i naselli della tua taglia. In base all'altezza del ponte 
nasale, scegli il nasello piu adatto da inserire nella montatura dell'occhiale. 

4. On / Off

l. Assicurati che gli occhiali siano carichi prima dell'uso. La carica e al 100% quando la spia
a LED rossa e spenta.

Cavo di ricarica magnetice 

º·♦ 

- -

• Ricarica: Spia rossa accesa

• Ricarica terminata: Spia rossa spenta

• Batteria bassa: Spia rossa lampeggia

4 volte ogni minuto





2) Sincronizzazione:Quando gli
occhiali sono in modalita di
sincronizzazione, cercare
"PHOENIX" nell'elenco del
telefono e cliccare su
Connetti. Una volta che

l'accoppiamento e riuscito, il

comando vocale degli
occhiali dira
"Connected".

3) Funzionamento: Per
controllare il telefono
cellulare dagli occhiali, e
necessario eseguirlo dalla
parte del sensore situata
nella parte inferiore di una
delle stanghette.

6. Controllo occhiali

- Musica

Funzione Stato occhiali 

Pausa Riproduzione musica 

Play Stop riproduzione 

Brano precedente Riproduzione musica 

Brano successivo Riproduzione musica 

►11 I◄ 
Play/ Pausa Brano precedente 

1 clic 3 clics 

Co ppia perla prima volta 

[!] Seleziona sul telefono 

Bluetooth 

BTH188 Connected CD 

Bluetooth Pairing Request 

"Headser would like to pair 
with your iPhone. 

Cancel Pai 

Sensore di forza 

Operazione 

Clic pulsante 

Clic pulsante 

Triplo clic pulsante 

Doppio clic pulsante 

►I
Brano successivo 

2 clics 

Segnale audio 

1 volta 

1 volta 

3 volte 

2 volte 

lnserire 
/ Disattivare assistente vocale 

Tenere premuto per 2 sec 















PHOENIX 
ÓCULOS DESPORTIVOS COM ÁUDIO 

Manual do utilizador 
BXBGS01 

lnforma�ao técnica 
Distancia de operac;:ao: 10m 
Capacidade da batería: 700mAh 
Autonomía: Até 5 horas (Vol u me máximo) 1 Até 6,5 horas (50% do vol u me) 
Tempo de carregamento: 1,5 horas. 
Entrada de carregamento: DC 5.0V 500mA 
Protec;:ao: 1 PX5 
Categoría: 3 
Protec;:ao UV: 
Lente cinza: UV400 
Lente transparente: UV320 
Dimensóes: 162,9 x 162,8 x 53,4 mm 
Peso: 43,3g 

Conteúdo da caixa 
1 x óculos de sol esportivos com áudio 
2 x Lentes 
3 x Almofadas de nariz de tamanhos diferentes 
1 x Pano de limpeza 
1 x Cabo de carregamento 
1 x Estojo de gancho 
1 x Manual do utilizador 

Diagrama 

G) Pe<;a lateral ® Almofadas nasais 

(J) Microfone principal 

® 

0 Microfone de voz

® Sensor de for<;a

@ Lente

® Carregamento de choque magnético 

® Luz indicadora (Vermelho, azul) 

® Altifalante



® 

1. lntrodu�ao

Os PHOENIX sao óculos de sol com áudio integrado. Podem-se ouvir vários conteúdos 
áudio wireless ou fazer chamadas enquanto se pratica desporto, como ciclismo ou esqui. 

2. Como carregar os óculos

Se durante a utilizac;:ao, a luz vermelha piscar 4 vezes por minuto, isto indica que a batería 
está fraca e que é necessário carregar os óculos. 

l. Ligue os óculos ao cabo de carregamento. Certifique-se de que o contacto magnético
entre os óculos e o cabo de carga está no lugar e comece a carregar quando a luz
indicadora vermelha dos óculos estiver acesa.

• Carregamento: a luz vermelha está acesa.

• Totalmente carregado: a luz vermelha está apagada.

2. Tempo de carga completa: aproximadamente 2 horas.

Aviso: Se nao tiver utilizado os óculos durante muito tempo, recomenda-se carregá-los 
pelo menos urna vez a cada 3 meses para evitar que a batería se esgote e entre em modo 
de repouso. 

Advertencia: A batería recarregável deste produto deve ser eliminada de forma adequada 
para reciclagem. Contacte o seu centro de reciclagem local para métodos de eliminac;:ao 
adequados. Nao coloque a batería no fogo para evitar provocar urna explosao. 

3. Coloca�ao de almofadas nasais

Antes de usar os óculos, coloque as almofadas nasais do seu tamanho. De acordo com a 
altura da ponte nasal, escolha a almofada nasal mais adequada para inserir na armac;:ao 
dos óculos. 

4. Ligar /Desligar

l. Certifique-se de que os óculos sao carregados antes de os utilizar. Saberá que estao
100% carregados quando o indicador LED vermelho estiver desligado.

Cabo de carregamento magnético 

º·♦ 

- -

• Carregamento: Luz vermelha acesa

• Acabou a carga: Luz vermelha apagada

• Baixa potencia: Luz vermelha a piscar

4 vezes por minute





2. Emparelhamento: Quando os 
óculos estiverem em modo 
de emparelhamento, procure
o nome "PHOENIX" na lista 
do telefone e clique em Ligar. 
Quando o emparelhamento 
for
bem-sucedido, os óculos 
indicarao "Connected"
(Ligado).

3. Operac;:ao: Para controlar o
telemóvel a partir dos seus
óculos, terá de o controlar a
partir do sensor localizado
na parte inferior de urna das
hastes.

6. Controlo dos óculos

- Música

Fun�ao Estado dos óculos 

Pausa Tocar música 

Tocar Parar música 

Música anterior Tocar música 

Próxima música Tocar música 

►11 I◄ 

Tocar / Pausar Canc;ao anterior 

1 dique 3 diques 

Par de primeira viagem 

[!] Selecione no telefone 

Bluetooth 

BTH188 Connected CD 

Bluetooth Pairing Request 

"Headser would like to pair 
with your iPhone. 

Cancel Pai 

Sensor de forc;;a 

Opera�ao 

Botao de clique do sinal 

Botao de clique do sinal 

Botao de tres cliques 

Botao de dais cliques 

►I

Próxima canc;ao 

2 diques 

Tom de alerta 

1 vez 

1 vez 

3 vezes 

2 vezes 

Assistente de voz 
entrada/saída 

Prima durante 2 seg 













® 

CE Declara�áo de conformidade 

Certificamos que o produto descrito a continua�ao é conforme o marcado CE e a diretiva 
RED, de acordo com as seguintes normas europeias: 

EN 62368-1:2014+A11:2017 
EN 50663: 2017; EN 62479: 2010 

ETSI EN 301 489-1 V2.2.3 (2019-11) 
ETSI EN 301 489-17 V3.2.4 (2020-09) 
EN 55032: 2015; EN 55035: 2017 

ETSI EN 300 328 V2.2.2 (2019-07) 

Artigo: BXBGS01 
EAN: 8427542126081 
Modelo: BTH188Q 

Fabricante: 
ATLANTIS INTERNACIONAL, S.L. 
Endere�o: 
Carrer del Crom, 53, 08907 L'Hospitalet de Llobregat, Barcelona (Spain) 
Lugar e data da declara�ao: 
L'Hospitalet de Llobregat, 1º de setembro de 2022 

Nico Broder 
General Manager 

Atlantis Internacional SL
Crom 53, 08907 L'Hospitalet de Llobregat, Spain 

care@atlantistelecom.com


